ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS - 54 CAL OVERSIZED
(0.540") 415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Lee Single Cavity Mold produces a .578 diameter 478 grain Minie bullet. (90478)
58 Caliber Oversized Lee Single Cavity Mold produces a .540 diameter 415 grain
Minie bullet. (90474) 54 Caliber Oversized

Attributes

Name: 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108493

Mfr. No.: 90474

Bullet Style: Round Ball

Bullet Weight (Grains): 415
Caliber: 54 Caliber

Cavities: 1

Diameter (in): 0.540

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm

Shipping length: 269mm

UPC: 734307904746

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von ROUND
OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR ROUND SINGLE
CAVITY MOLD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION.
Diese GielRform ist fiir die Herstellung von Minie Kugeln konzipiert und bietet eine hervorragende Leistung. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewdahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage bei der Verwendung der Giel3form geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Handschuhe und
Schutzbrille.

Verwende die Giel3form nur in gut belufteten Bereichen.

Achte darauf, dass die Giel3form nicht Uberhitzt, um Brandgefahr zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich frei von brennbaren Materialien.

Verwende die Giel3form nur mit den empfohlenen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® | ege alle bendtigten Materialien und Werkzeuge bereit.

2. Installation der Gie3form

® Platziere die Giel3form auf einer stabilen, hitzebestandigen Oberflache.
® Stelle sicher, dass die Gief3form sicher fixiert ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Verwendung der GieRform
® Erhitze das Material gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Giel3e das Material vorsichtig in die Giel3form, ohne zu tberfillen.
® |ass das Material vollstdndig abkihlen und aushérten, bevor du die Kugeln entnimmst.

4. Nach der Verwendung

® Reinige die GiefR3form griindlich, um Riicksténde zu entfernen.
® | agere die Giel3form an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendétigten Materialien und Abfélle gemafd den ortlichen Vorschriften.
® Achte darauf, dass alle geféhrlichen Abfélle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder die
zustandige Stelle in deinem Land. Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um eine

sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS 54 CAL OVERSIZED (0.540")
415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Introduction

Thank you for choosing the ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD by LEE PRECISION. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe and effective use of the product. Please read and understand all instructions before using the mold.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and ammunition.
Always handle the mold with care to avoid injury.

Keep the mold out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mold for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm molds and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles during handling and operation.
Avoid contact with hot surfaces to prevent burns.

Ensure the working area is wellventilated to avoid inhalation of fumes during the melting process.

Do not exceed the recommended temperature limits for the materials being used.

Keep flammable materials away from the working area to prevent fire hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and materials before starting.
® Prepare a clean, dry workspace free of clutter.

Mold Setup:

® Place the mold on a stable, heatresistant surface.
® Ensure that the mold is securely positioned to prevent movement during use.

Melting Process:

® Heat the mold according to the specifications for the material being used.
® Monitor the temperature closely to avoid overheating.

Pouring:

® Carefully pour the molten material into the mold, avoiding spillage.

® Allow the material to cool and solidify completely before attempting to remove the cast.
PostUse Care:

® Once cooled, carefully remove the cast from the mold.
® Clean the mold with appropriate cleaning agents and store it in a safe place.

Disposal Instructions

Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mold in regular household waste if it is damaged or no longer usable; consult local
waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the official LEE PRECISION contact
points as provided on their website or product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more effective experience with your ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD. Always prioritize
safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Moule a Cavité Unique Lee
Precision 54 Cal Oversized

Introduction

Merci d'avoir choisi le moule a cavité unique Lee Precision 54 Cal Oversized. Ce produit est congu pour vous
permettre de créer des balles de haute qualité. Cependant, il est important de suivre certaines consignes de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'utilisation et I'élimination de votre moule.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le moule est utilisé uniqguement pour sa fonction prévue, c'estadire la fabrication de balles.
Gardez le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez toujours I'état du moule avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du moule.

® Ne laissez pas le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Chauffage: Le moule doit étre chauffé avant utilisation. Utilisez un four ou une source de chaleur appropriée.
Ne chauffez pas le moule a des températures excessives qui pourraient causer des dommages.

® Matériaux: Utilisez uniguement des matériaux compatibles avec le moule. Consultez les spécifications du
produit pour plus de détails.

* Manipulation: Manipulez le moule avec précaution lorsqu'il est chaud. Utilisez des outils appropriés pour
éviter les brQlures.

* Refroidissement: Laissez le moule refroidir complétement avant de le ranger. Ne le plongez pas dans I'eau
froide pour accélérer le refroidissement, car cela pourrait provoquer des fissures.

* Nettoyage: Nettoyez le moule aprés chaque utilisation. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le moule.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Chauffage du moule:

® Placez le moule sur une source de chaleur appropriée.
* Vérifiez régulierement la température pour éviter la surchauffe.

3. Utilisation du moule:

® Une fois le moule a la bonne température, versez le matériau fondu dans la cavité.
® |aissez le matériau refroidir et durcir selon les recommandations du fabricant.

4. Démoulage:

® Apres refroidissement, retirez délicatement la balle du moule.
® |nspectez la balle pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

5. Rangement:

® Nettoyez le moule et rangezle dans un endroit sec et frais.

Instructions d'Elimination



®* Ne jetez pas le moule a la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en métal et en plastique.
Si le moule est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

* Vérifiez les options de recyclage dans votre région pour vous assurer que le moule est éliminé de maniére
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de garantie

ou de service.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre moule a cavité unique
Lee Precision 54 Cal Oversized. Merci de respecter ces consignes pour votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dello Stampo a
Singola Cavita Lee Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto lo stampo a singola cavita Lee Precision 54 Cal Oversized. Questo prodotto & progettato per
la produzione di proiettili di alta qualita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro. Questo manuale fornisce linee guida generali e specifiche per l'uso, l'installazione e lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare lo stampo solo per il suo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso dello stampo.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.
Non utilizzare lo stampo se presenta segni di danno o usura.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione dello Stampo

® Fissa lo stampo a una pressa per stampo adeguata seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Controlla che lo stampo sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

3. Utilizzo dello Stampo
® Riscalda lo stampo secondo le raccomandazioni del produttore.

® Versa il materiale di fusione nello stampo, assicurandoti di non superare il livello massimo.
® |ascia raffreddare il materiale secondo le istruzioni prima di rimuovere il proiettile dallo stampo.

4. Manutenzione dello Stampo

® Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
® Controlla regolarmente lo stampo per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto in modo improprio; consulta le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia kayttdohjeita.

® Riskit: Ole tietoinen mahdollisista vaaratilanteista, kuten palovammoista tai vahingoista, jotka voivat aiheutua
virheellisesta kaytosta.

Verkkokauppa: Kun ostat tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityiset kuluttajasuojat: Huomioi, etta erityisesti haavoittuvat ryhmat, kuten lapset, tarvitsevat lisdsuojaa.
EUyhteyspiste: Tuotteella on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Nopeat ilmoitukset: Pida silmalla mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja EU:n Safety Gate jarjestelmassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten késineita ja suojalaseja, kun kasittelet muottia.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain suositelluissa lampétiloissa ja olosuhteissa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita muotin kéytdssa.

Puhdista tuote kayton jalkeen huolellisesti ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteys tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kysymyksesi ohjataan EU:ssa sijaitsevalle yhteyspisteelle.

Kiitos, etté kaytat ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 54 CAL OVERSIZED (0.540")
415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD tuotetta. Noudattamalla nditd turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 54 CAL
OVERSIZED (0.540") 415GR ROUND SINGLE CAVITY
MOLD

Introduktion

Tack for att du valt ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 54 CAL OVERSIZED (0.540")
415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD. Denna produkt &r designad for att tillverka runda kulor av hog kvalitet. For
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av gjutformar for att skydda 6gon och hud.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Var forsiktig med heta ytor och material, sarskilt nar du arbetar med smaélt metall.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gjutformar:
® Valj en stabil och plan yta for att placera gjutformen.
® Se till att gjutformen &r ren och torr innan anvandning.
® Fast eventuella delar enligt tillverkarens anvisningar.
2. Anvéndning av gjutformar:
® Forbered det material som ska anvandas for gjutning (t.ex. smalt metall).
® Hall forsiktigt det smalta materialet i gjutformen.
* Lat materialet svalna och harda enligt tillverkarens rekommendationer.
® Ta bort den fardiga kulan fran gjutformen forsiktigt.

3. Efter anvandning:

® Rengodr gjutformen noggrant efter varje anvandning for att férhindra korrosion och skador.
® Forvara gjutformen pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt, i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 54 CAL OVERSIZED (0.540") 415GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD, vanligen kontakta

tillverkaren eller aterforsaljaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



